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Upoštevajte  navodila,  da  preprečite  škodo  sebi  in  drugim.

ACH  T

1.1

OPAZITI

DODATKI

ZNAKI  IN  SIMBOLI:

•Zahvaljujemo  se  vam  za  nakup  našega  novega  merilnika  vrtljajev  SIP  Speedo  TACHO-KARACHO  za  Vespa  PX  80-200  E  Lusso/'98/MY/'11.

Upoštevajte  navodila,  da  preprečite  škodo  zaradi  napačne  namestitve.

Pred  uporabo  natančno  preberite  navodila  in  jih  shranite  za  prihodnjo  uporabo.

OPOZORILO!

Merilnik

Podaljšek  
temperaturnega  senzorja

OPOMBA!

Glava  cilindra

24-25

1.  Merilnik  SIP  LCD  deluje  na  AC/DC  12V.

Glavna  žica  (0,3m)

temperaturni  senzor

2.  Za  namestitev  sledite  korakom,  opisanim  v  tem  priročniku.

Gumb  za  razširitev

M14  glava  cilindra

3.  Da  bi  se  izognili  kratkemu  stiku,  med  nameščanjem  ne  vlecite  žice.  Ne  zlomite  ali  spreminjajte  glave  kabla.

Upoštevajte  navodila,  da  se  izognete  poškodbam  vozila.

Powerbox

4.  Držite  se  priročnika  in  ne  razstavljajte  ali  spreminjajte  drugih  delov.

POZOR!

adapter  za  temperaturni  senzor

Informativno  besedilo  za  oznako  vam  nudi  podrobne  informacije.

Podaljšek  (2m)

Matica  
za  senzor  temperature

OPOMBA!T  Prosimo,  kontaktirajte  svojega  prodajalca,  če  predmeti  v  vašem  paketu  ne  ustrezajo  zgoraj  navedenim.

NAVODILA

6

7

108 9(5x)(1x)

(1x)

(1x)

(1x) (1x)(1x)(1x)

(3x)Vezivo
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M14  adapter  za  temp.  
senzor  (del  št.  8)Senzor  hitrosti  (izbirno)

Gumb  za  razširitev

Vezivo  (del  št.  10)

Merjenje  napetosti  rdeči/
rjavi  kabel  (12V  DC)

podvozje  ali  motor.  Zagotovite  dobro  
ozemljitveno  povezavo.

Rjava/žica  RPM:  Povežite  se  z  12  V  lučjo

Črna/ozemljitvena  žica:  povežite  s  šasijo  ali  

motorjem.

(del  št.  3)

(del  št.  3)

Zagotovite  dobro  ozemljitveno  povezavo.

Glavno  ožičenje
Črna/ozemljitvena  žica:  povežite  z

Glavno  ožičenje

Navodila  za  ožičenje  za  modele  AC  (glejte  2.2)

(del  št.  1)
Merilnik

(del  št.  2)
Izbirni  podaljšek  (del  
št.  4)

Power  box

Navodila  za  ožičenje  za  modele  DC  (glejte  2.2)

jermen.

Večkratni  vtič  za  
kabelski  odsek  iz  ožičenja

2.1  NAVODILA  ZA  NAMESTITEV  OŽIČENJA

Temp.  podaljšek  senzorja

Rjava/žica  RPM:  Povežite  se  s  kablom  12  
V  light  ux.  Za  podrobnosti  preverite  razdelek  
2.2.

ux  kabel.  Za  podrobnosti  preverite  razdelek  
2.2.

Rdeča/pozitivna  moč  priključite  na  napajalno  
žico  Vespe.

Rdeča/pozitivni  pol:  priključite  na  baterijo  
DC  12V.

(del  št.  6)

(del  št.  5)

Glava  cilindra  temp.  
senzor  (del  št.  7)
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belo  žico  s  pomočjo  priloženih  žičnih  konektorjev.

•  Povežite  rdečo  in  rjavo  žico  z

8.  korak

korak  73.  korak

5.  korak

2.  korak

4.  korak

6.  korakKorak  1

korak  9

2.2  NAVODILA  ZA  OŽIČENJE  MODELOV  AC/DC

•Odstranite  pokrov  krmila,  odstranite  kabel  merilnika  
hitrosti  in  vtič  z  merilnika  hitrosti.

•Izmerjena  AC  napetost  mora  biti  z

ozemljitvena  žica  (alternativa  za  ohišje

v  10,5  ~  12,5  V.

ali  motor).

•  Priključite  žice  napajalne  omarice,  gumb

•  Odvijte  štiri  vijake  pokrova  krmila.

in  temperaturni  senzor  na  merilnik  hitrosti.

•  Zaženite  motor  in  nato  z  multimetrom

•Gumb  za  pritrditev.

določite  napajalno  žico  (tukaj  črno/rumeno).

•  Namestite  pokrov  krmila

•  Priključite  kabel  merilnika  hitrosti  in  večvtič  na  
merilnik  hitrosti.

1.  Alternativna  možnost  povezave  Modeli  z  
enosmernim  tokom:  črna  (DC):  ozemljitvena  žica  se  
priključi  na  šasijo  ali  motor;  Rdeča  (DC):  pozitivni  pol,  
priključite  na  baterijo;  Rjava  (DC):  Priključite  na  trajno  
nepreklopno  napajanje.  Preverite  morebitno  prenapetost!

•  Izvlecite  napajalni  kabel  (npr.  merilnik  hitrosti

2.  Alternativna  možnost  povezave.  Modeli  z  
izmeničnim  tokom:  Črna  (AC):  ozemljitvena  žica  se  
priključi  na  šasijo  ali  motor;  Rdeča  (AC):  Priključite  
na  trajno  nepreklopno  napajanje.

osvetlitev  ali  parkirna  luč).

in  ga  pritrdite  s  štirimi  vijaki.

OPOMBA!T  Ločen  rjavi  kabel  lahko  priključite  neposredno  na  pozitivni  pol  baterije  (+).  To  omogoča  prikaz  napetosti  v  vašem  merilniku  hitrosti  in  funkcijo  opozorila  o  nizki  
napetosti.

Rjava  (AC):  Uporabite  isto  
priključno  točko,  kot  je  bila  uporabljena  za  električni  drog.

•Nastavite  multimeter  na  AC  in  prilagodite

26-27

največja  napetost  do  20  V.

•  Črno  žico  priključite  na  žaromet
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AFR  (Št.  artikla:  5001AFJ0)  •  
Območje  prikaza:  0,0-25,0  
•  Enota  prikaza:  0,1  
EGT  (Št.  artikla:  5001EGTJ)  •  
Območje  prikaza:  0-1200˚C  (32-2100˚F)  •  
Enota  prikaza:  1˚C  (˚F)

Termometer  (dodatna  oprema  št.  7)  
•Razpon  prikaza:  0-250˚C  (32-482˚F)  
•Prikazovalna  enota:  1˚C  (˚F)

Indikator  
•Opozorilni  vzrok:  Shift  Light  
•Opozorilni  način:  Flash  (F)

•Lučka  za  dolge  luči  

•Lučka  za  opozorilo  o  nizki  količini  goriva

Merilnik  hitrosti  •  
Obseg  prikaza:  0~100 /  160  km/h  (MPH)  •  Enota  
prikaza:  1  km/h  (MPH)

Tahometer  
•Razpon  prikaza:  0  ~  10000 /  16000  RPM

Prestave  
•Razpon  prikaza:  IZKLOP /  VKLOP  (Najvišja  

prestava  temelji  na  učenju  stopnje  prestave)

Merilnik  goriva  
•Razpon  prikaza:  6  stopenj

Indikator  

•Smernik  
•Vožnja

Največ  160Največ  100

3.2  OPIS  PREKLOPOV  GLAVNEGA  MENIJA

3.1  OSNOVNA  NAVODILA  ZA  FUNKCIJO

•Zaslon  potovanja  A  (razdalja),  enkrat  pritisnite  gumb ,  
da  preklopite  na  zaslon  potovanja  A  (čas).

OPOMBA  Držite  gumb  3  sekunde ,  da  izbrišete  VSE  posnetke  

poti  A. •Zaslon  potovanja  B,  enkrat  pritisnite  gumb ,  da  
preklopite  na  nastavitve  vzdrževanja  kilometrine.

•  Na  splošnem  glavnem  zaslonu  enkrat  pritisnite  
gumb,  da  preklopite  na  zaslon  potovanja  A.

•Držite  gumb  3  sekunde ,  da  odprete  zaslon  z  nastavitvami. Držite  gumb  3  sekunde ,  da  izbrišete  OPOMBA  VSE  
posnetke  poti  A.

•Zaslon  potovanja  A  (AVG),  enkrat  pritisnite  gumb ,  
da  preklopite  na  zaslon  potovanja  B.

OPOMBA  Postopek  se  ponovi  za  potovanje  B:

•Zaslon  potovanja  A  (čas),  enkrat  pritisnite  gumb ,  
da  preklopite  na  zaslon  potovanja  A  (AVG).

OPOMBA  Držite  gumb  3  sekunde ,  da  izbrišete  VSE  posnetke  

poti  A.

OPOMBA  Držite  gumb  3  sekunde ,  da  izbrišete  posnetke  

poti  B.

3.2.2

3.2.4

3.2.1

3.2.3

3.2.5

3.2.2  ~  3.2.4
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RPM  motorja

28-29

•Če  gumb  pritisnete  za  več  kot  3  sekunde,  se  vrnete  v  ciljno  hitrost  
preizkusa  moči.  •  Prikazan  bo  zadnji  rekord  ciljne  hitrosti  

testa  moči.  •Če  gumb  pritisnete  več  kot  3  sekunde,  izbrišete  zadnji  zapis  ciljne  hitrosti  

preizkusa  moči  in  aktivirate  merilnik  hitrosti  za  nov  tek  ciljne  hitrosti.  •  Ko  
se  vozilo  premakne,  začne  merilnik  hitrosti  šteti  čas,  dokler  ni  dosežena  ciljna  hitrost  
(npr.  100  km/h).

način  ciljne  hitrosti  v  način  ciljne  razdalje  POWER  TEST.  •  Prikazan  
bo  zadnji  rekord  ciljne  

hitrosti  testa  moči.  •Če  gumb  pritisnete  več  kot  3  sekunde,  izbrišete  zadnji  zapis  

razdalje  na  testu  moči  in  aktivirate  merilnik  hitrosti  za  nov  tek  ciljne  
razdalje.  •  Ko  se  vozilo  premakne,  začne  merilnik  hitrosti  šteti  čas,  dokler  
ni  dosežena  ciljna  razdalja  (npr.  400  m).  •  Če  enkrat  pritisnete  

gumb,  se  vrnete  na  glavni  zaslon  preizkusa  moči.  •Če  enkrat  pritisnete  
gumb,  se  boste  iz  glavnega  zaslona  preizkusa  moči  vrnili  na  
splošni  glavni  zaslon.

•  Enkrat  pritisnite  gumb,  da  preklopite  iz  POWER  TEST

•  Glavni  zaslon  preizkusa  moči,  enkrat  pritisnite  gumb ,  da  preklopite  na  

zaslon  s  skupno  kilometrino.

•Zaslon  RPM,  enkrat  pritisnite  gumb,  da  preklopite  na  
zaslon  napetosti.

•Zaslon  temperature,  enkrat  pritisnite  gumb ,  da  preklopite  
na  zaslon  temperature  MAX.

•Zaslon  napetosti,  enkrat  pritisnite  gumb,  da  
preklopite  na  zaslon  temperature.  •  Ko  

utripa,  je  meja  nizke  napetosti  presežena.

OPOMBA  Območje  nastavitve:  ℃ /  ℉ /  AFR /  EGT℃ /  EGT℉

•Vzdrževanje  kilometrine  se  bo  odštevalo  od  nastavljene  
vrednosti,  ko  bo  dosegla  0,  bo  zaslon  utripal,  kar  bo  
označevalo  doseženo  kilometrino.

•  Gumb  držite  3  sekunde ,  da  izbrišete  beleženje  
vzdrževanja  prevoženih  kilometrov.

zaslon.

•  Zaslon  za  vzdrževanje  kilometrine,  enkrat  
pritisnite  gumb,  da  preklopite  na  RPM

•  Zaslon  Temperatura  MAX,  enkrat  pritisnite  gumb ,  da  
preklopite  na  glavni  zaslon  preizkusa  moči.

•  Gumb  držite  3  sekunde ,  da  počistite  zaslon  MAX  
temperature.
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•Primer:  Nastavite  merilnik  igle  s  SPEED  na  RPM  
•Držite  gumb  3  sekunde,  da  dokončate  nastavitev.  •  
Enkrat  pritisnite  gumb  za  vstop  v  naslednjo  nastavitev.

MPH.
•Primer:  Nastavite  enoto  hitrosti  od  km/h  do

•  Za  vstop  držite  gumb  3  sekunde

•Kazalo  funkcij

Nastavitve  svetlosti  osvetlitve  ozadja

•Primer:  Za  nastavitev  enote  hitrosti  na  MPH  
•Pritisnite  gumb  enkrat,  da  izberete  številko  

nastavitve.

Privzeta  vrednost:  ℃

Zdaj  bo  vrednost  nastavitve  utripala.

Nastavitve  učenja  ravni  opreme

zaslon,  držite  gumb  3  sekunde ,  da

OPOMBA  Privzeta  vrednost:  km/h

Enote  in  merilna  igla

Območje  nastavitve:  km/h /  MPH  Enota  
za  merjenje  skupne  kilometrine  in  razdalje  se  razlikuje  
glede  na  enoto  za  hitrost.

zaslon  z  nastavitvami  temperaturne  enote.

Celotni  premer  pnevmatike /  nastavitve  pogonskega  razmerja  merilnika  hitrosti

Nastavitve  vzdrževanja  kilometrov

Zdaj  bo  vrednost  nastavitve  utripala.

Nastavitve  opozorila  o  prekoračitvi  hitrosti

Nastavljive  nastavitve  kilometrine

OPOMBA

•  Na  celotnem  glavnem  zaslonu,

Nastavitve  upora  merilnika  goriva

držite  gumb  3  sekunde ,  da  odprete  zaslon  

z  nastavitvami.

nastavitev  modela.

Območje  nastavitve:  ℃ /  ℉ /  AFR /  EGT℃ /  EGT℉

Privzeta  vrednost:  RPM  

Območje  nastavitve:  SPEED /  RPM

4,1  
4,2  
4,3  
4,4  
4,5  
4,6  
4,7  
4,8  
4,9  
4,10  
4,11  
4,12  
4,13  
4,14

Nastavitve  opozorila  o  nizki  napetosti

•V  nastavitvah  enote  hitrosti,  temperature

Zdaj  bo  vrednost  nastavitve  utripala.

•Primer:  Za  nastavitev  enote  temperature  na  EGT℉  •Pritisnite  
gumb  enkrat,  da  izberete  možnosti  nastavitve.

•Primer:  Nastavite  temperaturno  enoto  od  ℃  do  EGT℉  •Držite  gumb  3  
sekunde,  da  odprete  zaslon  z  nastavitvami  merilnika  igle.

Nastavitve  signala  hitrosti

Nastavitve  preizkusa  moči

OPOMBA

Nastavitve  impulza  RPM

Skupna  kilometrina

vstopite  v  nastavitveni  zaslon.

Spremenite  nastavitve  svetlobe

•Primer:  Za  nastavitev  merilnika  igle  na  RPM  •Pritisnite  
gumb  enkrat,  da  izberete

Pusti  nastavitve

4.1  ENOTE  IN  MERILO  IGLE

4.0  INDEKSNI  ZASLON  NASTAVITEV  IN  FUNKCIJ
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Območje  nastavitve:  Int /  Ext

•Gumb  držite  pritisnjen  3  sekunde,  da  vstopite  v  nastavitev  

signala  hitrosti.  •  Enkrat  
pritisnite  gumb,  da  izberete  vrsto  senzorja  hitrosti,  ki  

ga  želite  uporabiti.

OPOMBA  Int  (Inter:  Speedo  kabel)

•Glavni  zaslon  za  celotni  premer  pnevmatike,  prestavno  razmerje,  držite  
gumb  3  sekunde  za  vstop  v  nastavitev

Zunanji  (zunanji:  senzor,  dodatna  oprema)

•  Enkrat  pritisnite  gumb,  da  izberete  številko  

nastavitve.

na  želeno  raven  nastavitev.

•  Glavni  zaslon  z  nastavitvami  signala  hitrosti.  
•  Enkrat  pritisnite  gumb  za  vstop  v  naslednjo  nastavitev.

zaslon.

•Primer:  Za  nastavitev  INT  na  EXT�  
•Pritisnite  gumb  enkrat,  da  izberete  nastavitev.

POZOR!

OPOMBA  Privzeta  vrednost:  1.000  mm  
Območje  nastavitve:  300  ~  2.500  mm.

Zdaj  bo  vrednost  nastavitve  utripala.
OPOMBA Privzeta  vrednost:  Int

nastavitev.  Pred  nastavitvijo  se  prepričajte,  da  je  ugotovljena  vrednost  
pravilna.

Ponastavite  to  funkcijo,  ko  spremenite  velikost  pnevmatik.

•Na  hitrost,  prikazano  na  merilniku  hitrosti,  vpliva

•  Prosimo,  izmerite  obseg  pnevmatike  (pnevmatike,  na  katero  boste  
namestili  senzor).

Zdaj  bo  vrednost  nastavitve  utripala.

Nastavitvene  enote:  1  mm

PS  

•Lahko  določite  ventil  kot  začetno  točko  in  končno  
točko  za  merjenje  obsega  kolesa  z  merilnim  
trakom.

•Primer:  Za  nastavitev  obsega  pnevmatike  na  1.300  mm.  •  Držite  
gumb  3  sekunde ,  da  premaknete  kazalec

•Držite  gumb  3  sekunde ,  da  se  vrnete  na  glavni  zaslon  

z  nastavitvami  signala  hitrosti.

•Primer:  nastavite  obseg  pnevmatike  od  1000  mm  
do  1300  mm.  •Držite  gumb  3  

sekunde ,  da  vstopite  v  nastavitve  pogonskega  razmerja  
merilnika  hitrosti.

4.3  NASTAVITVE  SPLOŠNEGA  PREMERA  PNEVMATIKE/MERILNIKA  HITROSTI  PREVOZNEGA  RAZMERJA

4.2  NASTAVITVE  SIGNALA  HITROSTI

30-31
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•Primer:  Nastavite  prenosno  razmerje  od  1,00  do  0,80  •Držite  gumb  
3  sekunde ,  da  se  vrnete  na  zaslon  za  nastavitev  

celotnega  premera  pnevmatike  in  delovanja  
indukcijske  točke. 10

8

12 0,75

0,83

0,80

94420000

0,75

0,80

0,75

0,75

99444000

12

12

0,75

94450000  11

61730000

0,85

94430000 12

94420000

12

94445000

15161400

Zdaj  bo  vrednost  nastavitve  utripala.

2.  Enote  nastavitve:  0,01.

števko,  ki  jo  želite  nastaviti.

Nastavitve  pogonskega  razmerja  merilnika  hitrosti /  (4.2  Nastavitev  

je  "Int")  •Primer:  Prenosno  razmerje  želite  nastaviti  na  0,80.  •Gumb  
držite  pritisnjen  3  sekunde,  da  se  premaknete  na

•  Enkrat  pritisnite  gumb  za  vstop  v  naslednjo  nastavitev.

OPOMBA  1.  Območje  nastavitve  prenosnega  razmerja:  0,50–1,00.

3.  Privzeta  nastavitev:  1.00.

Vespa  P80-150X/P80-150E/

P150S

T5/Cosa

16

(primeri)

T4/GL/GS/Sprint/V/Super/Rally/

PX125-150  E  Lusso/'98/

hitrostni  
pogon

15

16  94430000

GRIMECA  Vespa  PX/PE  Ø  16mm

prenos

Vespa  125  GT/GTR/Super/TS/150

Vespa  50/PV/ET3/PK50/S/SS/XL

P150S

PK125/ETS

12

Modeli

T4/GL/GS/Sprint/V/Super/Rally/

10

PX80  E  Lusso/P200E/MY/P200E/

Vespa  125  GT/GTR/Super/TS/150

Vespa  PX100-200E/

12

16

P150S

13

zobje  t1  art.št.  zobje  t2  I  =t2/t1

pogonski  

mehanizem  speedo

GRIMECA  Vespa  PX/Lusso/T5/PK  Ø  
20mm

16

razmerje

T4/GL/GS/Sprint/V/Super/Rally/

Vespa  PK50-125  S/XL/2/HP/N/

•Pogon  merilnika  hitrosti  -  stanje  števila  zob  
Podatki  se  sprejemajo  preko  gredi  merilnika  hitrosti.  Spodnja  tabela  prikazuje  
nekaj  izvirnih  podatkov  za  vašo  referenco  -  preverite  komponente,  ustrezno  
število  zob.

Vespa  125  GT/GTR/Super/TS/150
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Signali  na  rotacijoVrednost  nastavitve Vžig

6

4

3

4  signali  na  rotacijo

2

5

1

0,5

Senzor  vrtljajev  KOBA0040

Ducati/PK  CDI  Vžig  3  signali  na  vrtenje

0,5  signala  na  rotacijo  1  

signal  na  rotacijo  

Vespatronic /  Parmakit  2  signala  na  rotacijo

5  signalov  na  rotacijo  

6  signalov  na  rotacijo
OPOMBA  Privzeta  vrednost:  

P-3  Območje  nastavitve:  P-0,5 /  P-1  ~  P-6

•Primer:  Nastavite  kot  vžiga  motorja  s  P-3  na  P-6.  
•Držite  gumb  3  

sekunde ,  da  se  vrnete  na  zaslon  za  nastavitev  impulza  

RPM.

•Na  zaslonu  z  nastavitvami  impulza  RPM  pridržite
gumb  za  3  sekunde ,  da  odprete  zaslon  z  

nastavitvami.

zaslon  za  nastavitev  opozorila  o  prekoračitvi  hitrosti.

SIP  Performance  Vape

Zdaj  vrednost  nastavitve  utripa!

Vžig

OPOMBA  Privzeta  vrednost:  60  km/h  (38  MPH)

•  Enkrat  pritisnite  gumb  za  vstop  v  naslednjo  nastavitev.

•Primer:  Za  nastavitev  signalne  žice  vrtljajev  na  signal  
dviga  in  na  obrat  je  6  signalov  vztrajnika.  •  Enkrat  
pritisnite  gumb,  da  

izberete

Območje  
nastavitve:  60  ~  250  km/h  (19  ~  156  MPH)

številko  nastavitve.

•  Enkrat  pritisnite  gumb  za  vstop  v  naslednjo  nastavitev.

Zdaj  bo  vrednost  nastavitve  utripala.

•  Enkrat  pritisnite  gumb,  da  izberete  številko  

nastavitve.

4.5

4.4  NASTAVITVE  IMPULA  RPM

NASTAVITVE  OPOZORILA  ZA  PREKIRANJE  HITROSTI

•Primer:  Za  nastavitev  opozorilne  vrednosti  prekoračitve  
hitrosti  na  

90  km/h.  •  Gumb  držite  3  sekunde ,  da  premaknete  

kazalec  na  želeno  raven  nastavitev.

•  Držite  gumb  3  sekunde ,  da  odprete  zaslon  za  
nastavitev  opozorila  o  prekoračitvi  hitrosti.

•Primer:  nastavite  opozorilno  vrednost  za  prekoračitev  
hitrosti  s  60  km/h  na  90  km/h.  

•Držite  gumb  3  sekunde ,  da  se  vrnete  na
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•Primer:  Nastavite  vrednost  luči  prestavljanja  z  
10.000  RPM  na  7.500  RPM.  •Držite  

gumb  3  sekunde ,  da  se  vrnete  na  zaslon  za  nastavitev  

svetlobe.

•  Za  vstop  držite  gumb  3  sekunde

•  Gumb  držite  3  sekunde ,  da  premaknete  kazalec  na  

želeno  raven  nastavitev.

4.6  PREMIK  NASTAVITEV  SVETLOBE

•  Enkrat  pritisnite  gumb ,  da  izberete  vklop  ali  izklop  prikaza  lučke  za  

prestavljanje.

OPOMBA Privzeta  vrednost:  OFF

•Primer:  Nastavite  vrednost  prestavne  luči  na  7.500  
RPM.  •  Enkrat  

pritisnite  gumb,  da  izberete  številko  nastavitve.

OPOMBA  Luč  za  prestavljanje  je  samo  za  uporabo  na  dirkah.

številko  nastavitve.zaslon  za  nastavitev  premika  svetlobe.

•  Enkrat  pritisnite  gumb,  da  izberete

Območje  nastavitve:  VKLOP /  IZKLOP

Zdaj  vrednost  nastavitve  utripa!

OPOMBA  Privzeta  vrednost:  10.000  RPM  
Območje  nastavitve:  1.000  ~  16.000  RPM

•  Enkrat  pritisnite  gumb  za  vstop  v  naslednjo  nastavitev.
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•Primer:  nastavite  osvetlitev  ozadja  (svetlost)  s  3/5  
(60  %)  na  5/5  (100  %).  •Držite  gumb  3  

sekunde ,  da  se  vrnete  na  glavni  zaslon  z  nastavitvami  

osvetlitve  ozadja  (barva/svetlost).

•Primer:  Nastavite  vrednost  upora  merilnika  goriva  od  
100  Ω  do  250  Ω.  •Držite  

gumb  3  sekunde ,  da  se  vrnete  na  glavne  nastavitve  

upora  merilnika  goriva

•Primer:  Nastavite  barvo  osvetlitve  iz  bele  (W)  
v  modro  (bl).  •Držite  gumb  

3  sekunde ,  da  odprete  zaslon  z  nastavitvami  osvetlitve  

(svetlosti).

•  Enkrat  pritisnite  gumb  za  vstop  v  naslednjo  nastavitev.

•  Na  zaslonu  upora  merilnika  goriva  pridržite

Zdaj  bo  vrednost  nastavitve  utripala.

Privzeta  vrednost:  250  Ω

OPOMBA  Privzeta  vrednost:  5/5  
Območje  nastavitve:  
1 /  5  (najtemnejše)  ~  5 /  5  (najsvetlejše)

•  Enkrat  pritisnite  gumb  za  vstop  v  naslednjo  nastavitev.

gumb  za  3  sekunde ,  da  odprete  zaslon  z  nastavitvami.

Območje  nastavitve  upora  merilnika  goriva:  100  
Ω,  250  Ω.

Nastavitvene  enote:  Vsaka  stopnja  približno  20  %  svetlosti.

zaslon.

Merilnik  goriva  bo  prikazan  s  priključeno  
napeljavo.

Svetlost  osvetlitve  ozadja  se  spremeni  takoj,  ko  se  spremeni  
vrednost  nastavitve.

•Primer:  Za  nastavitev  upora  merilnika  goriva  na

•Primer:  Za  nastavitev  osvetlitve  ozadja  (barve)  na  modro.  •  
Enkrat  pritisnite  gumb,  da  izberete  številko  

nastavitve.

250  Ω.

•  Na  zaslonu  z  nastavitvami  osvetlitve  ozadja  (barva/svetlost)  
držite  gumb  3  sekunde ,  da

Zdaj  bo  vrednost  nastavitve  utripala.

•  Enkrat  pritisnite  gumb,  da  izberete  številko  

nastavitve.

•Primer:  Za  nastavitev  osvetlitve  ozadja  (svetlosti)  na  5 /  5  
(100%).  •  Enkrat  

pritisnite  gumb,  da  izberete

OPOMBA  Privzeta  vrednost:  bela  svetloba.

Zdaj  bo  vrednost  nastavitve  utripala.

vstopite  v  nastavitveni  zaslon.

Območje  nastavitve:  rdeča  (rE),  oranžna  (ali),  
rumena  (YE),  zelena  (Gr),  modra  (bl),  modra  
svetloba  (ln),  vijolična  (Pu),  bela  (W).

OPOMBA

številko  nastavitve.

4.8  NASTAVITVE  BARVE/SVETLOSTI  OZADJA

4.7  NASTAVITVE  UPORA  MERILNIKA  GORIVA
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•  Enkrat  pritisnite  gumb,  da  izberete

•  Enkrat  pritisnite  gumb ,  da  izberete  vklop  ali  izklop  

prikaza  indikatorja  prestav.

številko  nastavitve.

•  Na  zaslonu  z  nastavitvami  učenja  orodja  držite  gumb  3  
sekunde,  da  odprete  zaslon  z  nastavitvami.

OPOMBA  Privzeta  vrednost:  11,5  V  
Območje  nastavitve:  8,0  ~  13,0  V

•  Enkrat  pritisnite  gumb  za  vstop  v  naslednjo  nastavitev.

Zdaj  vrednost  nastavitve  utripa!

•  Na  zaslonu  z  opozorilom  o  nizki  napetosti  držite  
gumb  3  sekunde,  da  odprete  zaslon  z  nastavitvami.

OPOMBA  Če  pride  do  kakršne  koli  spremembe  pnevmatik
obsega,  potem  se  mora  indikator  prestav  
ponovno  naučiti  pozicioniranja  prestav.
Privzeta  vrednost:  ON  
Območje  nastavitve:  ON /  OFF

4.9  NASTAVITVE  OPOZORILA  NA  NIZKO  NAPETOST

4.10  NASTAVITVE  UČENJA  STOPNJE  PRESTAVE

•Primer:  Za  nastavitev  opozorilne  vrednosti  nizke  napetosti  
na  10,0  

V.  •Držite  gumb  3  sekunde ,  da  premaknete  kazalec  na  

želeno  nastavljeno  napetost.

•Primer:  Nastavite  opozorilno  vrednost  nizke  
napetosti  z  11,5  V  na  10,0  V.  •Držite  

gumb  3  sekunde ,  da  se  vrnete  na  glavni  zaslon  z  

nastavitvami  indikatorja  opozorila  nizke  napetosti.
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•Ko  3.  prestava  utripa,  prestavite  kolo  
v  3.  prestavo  in  nadaljujte  z  vožnjo  
kolesa  nekaj  sekund.  Nastavitev  je  
končana,  ko  signal  zazna  natančno  

vrednost  3.  prestave,  in  postopek  se  
bo  premaknil  na  4.  prestavo.

•Če  je  najvišja  prestava  za  kolo  6.  prestava,  
ko  model  učenja  prestav  doseže  
7.  prestavo  in  po  nekaj  sekundah  ne  
more  zaznati  natančne  prestave,  
konča  proces  učenja  in  se  vrne  na  
zaslon  z  nastavitvami .

•Ko  2.  prestava  utripa,  prestavite  kolo  v  
2.  prestavo  in  nadaljujte  z  vožnjo  
kolesa  nekaj  sekund.  Nastavitev  je  
končana,  ko  signal  zazna  natančno  

vrednost  2.  prestave,  in  postopek  se  
bo  premaknil  na  3.  prestavo.

•Ko  1.  prestava  utripa,  prestavite  kolo  
v  1.  prestavo  in  nadaljujte  z  vožnjo  
kolesa  nekaj  sekund.  Nastavitev  je  
končana,  ko  signal  zazna  natančno  

vrednost  1.  prestave,  in  postopek  se  
premakne  na  2.  prestavo.

•  Začnite  vožnjo,  ko  utripa  "GO".  •  Gumb  držite  3  
sekunde ,  da  začnete  učenje  prestave.

OPOMBA  Enkrat  pritisnite  gumb ,  da  zapustite  
učenje  in  se  vrnete  na  prejšnje
zaslon.

PS  

•Med  dejanskim  učenjem  stopnje  prestav  izberite  cesto,  ki  je  široka  in  ima  bolj  
ravno  razdaljo  brez  semaforja  za  natančnejše  nastavitve  in  prometno  
varnost.

OPOMBA  Držite  gumb  3  sekunde,  da  zapustite  učenje  in  
se  vrnete  na  prejšnje
zaslon.

•Primer:  Ko  se  na  prikazovalniku  kronografa  
NAUČI,  bo  utripal.  •  

Enkrat  pritisnite  gumb ,  da  začnete  učenje  orodja.

•Ko  je  prikaz  stopnje  prestave  "ON",  držite  gumb  3  
sekunde ,  da  odprete  zaslon  za  učenje  stopnje  
prestave.  •  Ko  je  

prikaz  stopnje  prestave  "IZKLOPLJEN",  držite  gumb  3  
sekunde ,  da  se  vrnete  na  zaslon  z  nastavitvami  učenja  
stopnje  prestave.  •Primer:  

prikaz  stopnje  prestave  je  "ON".

•Glavni  zaslon  z  nastavitvami  učenja  ravni  orodja.  •  
Enkrat  pritisnite  gumb  za  vstop  v  naslednjo  nastavitev.
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Območje  nastavitve:  30-190  km/h  (20-120  mph) Enote  nastavitve:  50  m  (1/32  milje)
Območje  nastavitve:  50–1000  m  (1/32–20/32  milje)

Enote  nastavitve:  5  km/h  (mph)

•Primer:  Nastavite  vzdrževanje  kilometrov  s  500  na  
800.  •Držite  gumb  3  

sekunde ,  da  se  vrnete  na  glavni  zaslon  za  vzdrževanje  

kilometrov.

•Primer:  Nastavite  vzdrževanje  kilometrine  z  
IZKLOPLJENO  

na  VKLOPLJENO.  •  Za  vstop  držite  gumb  3  sekunde

•  Gumb  držite  3  sekunde ,  da  premaknete  kazalec  na  
želeno  raven  nastavitev.

•Držite  gumb  3  sekunde ,  da  odprete  glavni  zaslon  
razdalje.

•  Na  glavnem  zaslonu  z  nastavitvami  razdalje  držite  gumb  3  
sekunde,  da  odprete  zaslon  z  nastavitvami.  •Primer:  

Za  nastavitev  razdalje  na  150  m.  •  Enkrat  
pritisnite  gumb ,  da  izberete  nastavitev  150  m.

številko  nastavitve.

Zdaj  vrednost  nastavitve  utripa!

Zdaj  vrednost  nastavitve  utripa!

OPOMBA:  Privzeta  vrednost:  500  m  (10/32  milj)

OPOMBA  Območje  nastavitve:  IZKLOP,  500  ~  16.000  km  (300  ~  10.000  milj)

•  Enkrat  pritisnite  gumb  za  vstop  v  naslednjo  nastavitev.

OPOMBA  Območje  nastavitve:  VKLOP /  IZKLOP

•  Na  glavnem  zaslonu  nastavitev  hitrosti  držite  gumb  3  sekunde ,  
da  odprete  zaslon  z  nastavitvami.  •Primer:  Nastavite  

hitrost  na  110  km/h.  •  Enkrat  pritisnite  gumb ,  
da  izberete  nastavitev  110  km/h.

Zdaj  vrednost  nastavitve  utripa!

Zdaj  vrednost  nastavitve  utripa!  •  Enkrat  

pritisnite  gumb,  da  izberete  številko  nastavitve.

na  glavni  zaslon  za  vzdrževanje  kilometrine.

OPOMBA

•  Na  glavnem  zaslonu  z  nastavitvami  vzdrževanja  
kilometrine  držite  gumb  3  sekunde,  da  odprete  
zaslon  z  nastavitvami.

OPOMBA  Ko  je  nastavljen  na  IZKLOP,  se  neposredno  vrne  
na  glavni  zaslon  za  vzdrževanje  kilometrine.

Privzeta  vrednost:  100  km/h  (60mph)

•Primer:  za  nastavitev  vzdrževanja  kilometrine  na  (ON).  •  
Enkrat  pritisnite  gumb,  da  izberete

•Glavni  zaslon  z  nastavitvami  vzdrževanja  kilometrine.  
•  Enkrat  pritisnite  gumb  za  vstop  v  naslednjo  nastavitev.

4.12  NASTAVITVE  VZDRŽEVANJA  KILOMETRAŽEV

4.11  NASTAVITVE  PREIZKUSA  MOČI  (HITROST/RADALJA)

Machine Translated by Google



•Držite  gumb  3  sekunde ,  da  se  vrnete  na  glavni  zaslon  z  

nastavljivo  kilometrino.

Samo  za  prikaz,  BREZ  nastavitve.
OPOMBA  Razpon  prikaza:  0  ~  99.999  km  (milj).

•Primer:  Za  nastavitev  nastavljive  kilometrine  na  05.000  
km.  •  Gumb  

držite  3  sekunde ,  da  premaknete  kazalec  na  želeno  raven  

nastavitev.

•  Enkrat  pritisnite  gumb,  da  se  vrnete  na

•Primer:  nastavite  nastavljivo  kilometrino  od  0  do  05.000  km.•  Na  glavnem  zaslonu  z  nastavitvami  nastavljive  
kilometrine  držite  gumb  3  sekunde,  da  odprete  zaslon  z  

nastavitvami.

Glavni  zaslon  na  splošno.

•  Enkrat  pritisnite  gumb  za  vstop  v  naslednjo  nastavitev.

Uporabnik  ne  more  prilagoditi  ali  počistiti  
skupne  notranje  kilometrine.

je  5  km.
•Primer:  trenutni  skupni  interni  prikaz  prevoženih  kilometrov

Zdaj  bo  vrednost  nastavitve  utripala.

OPOMBA  Območje  nastavitve:  0  ~  99.999  km  (milj).

•  Enkrat  pritisnite  gumb,  da  izberete

številko  nastavitve.

4.14  NASTAVITVE  NASTAVLJIVE  KILOMETRE

4.13  SKUPAJ  PREVOŽENI  KILOMETRI
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Vzrok rešitev

Okvara  črne  skrinjice/previsoka  napetost,  preverite  
stanje  črne  skrinjice:  vonj  po  zažganem  ali  
zadušenem?

Namestite  12V  vžig.

Prenizka  moč  vžiga/generatorja.

Na  okvirju  manjka  masna  točka.

Plinski  valj /  zobniški  valj  stisne  napajalni  kabel  in  
povzroči  kratek  stik.

Uporabite  oklopljeno  vžigalno  svečko  "R"  in  oklopljen  konektor  za  svečko.

Obnovitev  črne  škatle,  št.  50000112.  Priključek  s  prenizko  maso  ni  mogel  
razpršiti  napetostnih  konic.

Slabe  ali  nepravilno  zasnovane  ozemljitvene  povezave  ne  morejo  
razpršiti  napetostnih  konic.

Baterija  je  okvarjena  ali  prešibka  za  napajanje  merilnika  
hitrosti.

brez  samotestiranja,  igla  merilnika  vrtljajev

Prepričajte  se,  da  je  pravilno  priključen  in  da  so  vsi  kabli  nepoškodovani.

Moj  merilnik  hitrosti  se  
nenehno  prižge  in  o.

Prenapetost  merilnika  hitrosti  zaradi  napetosti  vozila.

SIP  taho  ne  deluje  z  mojim  6V  

vžigom.

Naslednje  situacije  ne  pomenijo  okvare  merilnika.  Preden  ga  pošljete  v  popravilo,  preverite  naslednje.

Merilnik  hitrosti  zamrzne  pri  visoki  
hitrosti.

Ali  je  treba  za  moj  skuter  z  baterijo  

speljati  rdeči  priključni  kabel  skozi  

okvir  do  akumulatorja?

Meritev:  Nastavljena  vrednost  rdeča/črna  5,0  V  +/-  0,5  V  
DC,  modra/črna  5,2  V  +/-  0,5  V.

Simptom  Ni  

prikaza  pri  delujočem  motorju/
preklopljenem  napajalniku.

Nihajni  kontakt  v  napajalniku.

Merilnik  hitrosti  je  razdražen  zaradi  motečih  impulzov  vžiga  
in  zaslon  zmrzne.

Preverite  napetostni  regulator,  po  potrebi  ga  zamenjajte.Merilnik  hitrosti  brez  funkcije,

Postavite  ozemljitveno  žico  od  vžiga  do  okvirja/regulatorja  napetosti.

Merilnik  hitrosti  nima  povezave  z  napajalnikom.

Preverite,  ali  je  kabel  v  napajalniku  ohlapen  (rdeč,  rjav,  črn  kabel).

Merilnik  hitrosti  deluje  samo  z  12  V  DC  ali  AC  napetostjo.

Uporabite  multimeter  za  merjenje  napetosti  na  kablih  pod  napetostjo  (mora  biti  
12  voltov).

se  ne  premika  več.

Preverite  napetost  akumulatorja,  po  potrebi  ga  zamenjajte.

Kabel  lahko  priključite  tudi  na  tokovni  vod  (vžig  ON).

Merilnik  hitrosti  se  preklopi,  npr.  
z  uporabo  plina  ali  menjave  prestave.

5.1  ODPRAVLJANJE  TEŽAV

Kabla  ne  nameščajte  v  območje  gibanja  plinskega/prestavnega  valja.
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Rjav  kabel  mora  biti  vedno  priključen  na  svetlobni  tok  12V,  ne  na  akumulator.

Zmanjšanje  hitrosti  ni  pravilno  nastavljeno.

40-41

V  nastavitvenem  meniju  1  preklopite  z  analognega  prikaza  števila  vrtljajev  na  
analogni  prikaz  hitrosti.

Vnesite  napačno  število  nastavitvenih  točk  za  delovanje  
tipala.

Zakaj  analogni  zaslon/merilec  hitrosti  
ne  prikazuje  hitrosti?

Razdalja  senzorja  hitrosti  do  točke  prevzema  je  večja  od  
3  mm.

Hitrost  se  ne  izpisuje  oz

Zdi  se,  da  moj  prikaz  hitrosti  ni  
pravilen?

Preverite  prevzemne  točke  na  vozilu.  Senzor  mora  svetiti  na  vsaki  točki!  01P  =  1  
prevzemna  točka /  05P  =  5  prevzemnih  točk.

prikazano  nepravilno.

Nepravilna  nastavitev  analognega  prikaza.

Zmanjšajte  razdaljo  med  senzorjem  hitrosti  in  sprejemno  točko.

Pogon  merilnika  hitrosti  manjka /  okvarjen.

Nastavljen  je  napačen  impulz  hitrosti.

Nastavljen  je  napačen  obseg/razmerje  pnevmatike.

Brez  digitalne  in  analogne  hitrosti

Rjav  kabel  za  impulz  hitrosti  ni  pravilno  priključen.

zaslon.

Hitro  snemanje  INT /  EXT  brez  funkcije.

Senzor  na  vžigalni  svečki  je  okvarjen /  pokvarjen.

V  nastavitvenem  meniju  4  nastavite,  koliko  signalov  vžiga  odčita  merilnik  
hitrosti.  To  se  razlikuje  predvsem  med  originalnim  in  Vespatronic  vžigom.  
Prosimo,  izberite  pravo  nastavitev.

Preverite  zmanjšanje  hitrosti  v  nastavitvenem  meniju  2.

Temperatura  ni  ali  je  
napačno  prikazana.

(Informacije:  To  je  vedno  polovično  število  magnetov  ywheela.)

"INT  =  Tachowelle,  EXT  =  zunanji  senzor"

Kabel  merilnika  vrtljajev  zlomljen  ali  zrahljan.

Vtična  povezava  je  prekinjena /  prekinjena.

VzrokSimptom rešitev

5.1  ODPRAVLJANJE  TEŽAV

Merilnik  hitrosti  zaradi  prenapetosti  okvarjen /  poškodovan  in  ga  je  treba  
zamenjati.  Slaba  ali  nepravilno  zasnovana  ozemljitvena  povezava  ni  mogla  
razpršiti  napetostnih  konic.

Zamenjajte  senzor  št.  KI001R15.

Pravilno  popravite  dele,  zamenjajte  okvarjene  dele.

Preverite  nastavitev  izmerjenih  vrednosti  v  nastavitvenem  meniju  3.

Preverite  senzor  ožičenja /  po  potrebi  zamenjajte,  št.  50000230.
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Preverite  ožičenje,  po  potrebi  zamenjajte,  Art.  št.  50000240.

*Če  še  vedno  ne  morete  rešiti  težav  v  skladu  z  zgornjimi  koraki,  se  obrnite  na  distributerje  ali  nas.

Ko  je  žična  povezava  preklopljena,  je  treba  konektorje  priključiti  in  zamenjati.

Pri  močnem  soncu  in  vročini  številke  in  črke  na  zaslonu  
zbledijo  do  brezkontrastnosti  glede  na  ozadje.

Čas  na  merilniku  hitrosti  se  
spreminja  sam  od  sebe.

Opozorilni  prikaz  "GORIVO"  je  
vedno  vklopljen.

Prikaz  časa  prikazuje  "3F:  7F".

Pokvarjen  plovec  na  bencinski  pipi.

Baterija  ure  je  prazna.

Prikaz,  številke  in  črke  zbledijo.

Kabel  je  bil  med  namestitvijo  poškodovan.

Po  daljšem  času  neuporabe,  npr.  pozimi,  se  lahko  notranja  baterija  izprazni.  Po  
daljšem  potovanju  se  baterija  ponovno  napolni  in  zaslon  se  ponovno  prikaže.

Kontrolne  luči  PX  Lusso  brez  
funkcije,  kontrolne  luči  (smerniki,  luči,  
dolge  luči)

Če  bencinska  pipa  ni  pravilno  nameščena,  je  napačna.

Prenapetost  na  IC  ure.

brez  funkcije,  namesto  rezervne  
luči  pepel.

Ko  ga  odstranite,  dvignite  zob  na  pipo  za  gorivo /  merilnik  goriva

Merilnik  hitrosti  je  dobil  prenapetost  zaradi  vrha  
napetosti.

Vtični  konektor  180°  obrnjeno  vstavljen.

"FUEL"  bi  moral  preklopiti  na  o.  Če  ni,  zamenjajte  pipo  za  gorivo /  merilnik  goriva.

Bodite  pozorni  na  oznako  na  kontaktu  št.  1-7  in  jo  ustrezno  vstavite.

rešitevSimptom Vzrok

5.1  ODPRAVLJANJE  TEŽAV

Med  ohlajanjem  so  številke  in  črke  videti  običajne  in  kontrastno  močne.

Slaba  ali  nepravilno  zasnovana  ozemljitvena  povezava  ni  mogla  razpršiti  
napetostnih  konic.

Preverite  napetostni  regulator,  po  potrebi  ga  zamenjajte.  Ura  
zaradi  prenapetosti  v  okvari.  Merilnik  hitrosti  je  treba  zamenjati.

(Razpon  merilnika  vrtljajev:  -10-  +  60°C)
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12V  AC/DC,  proizvajalec  KOSO

GT  L  125-300ccm,  kabel  
merilnika  hitrosti:  digitalni,  l  1500  mm,  kolutna  zavora  
spredaj,  tudi  za  uporabo  s  kolutno  zavoro  Grimeca  NT

Umetnost.  št.:  5001EGTJ

Št.  art.:  50000120

Št.  art.:  50000140

SIP  merilnik  vrtljajev/hitrosti  za  Vespo
50  SS/90  SS/125/PV/ET3/GTR/TS/

za  Vespa  50-125/PV/ET3/PK/S/125  V30-33/

Umetnost.  št.:  5001AFJ0

Super/150  Sprint  V/Super/Rally

VM/VN/VNA-TS/150  VL/VB/GS/VBA-T4/160  GS/

Št.  art.:  50000150

12V  AC/DC,  proizvajalec  KOSO

180  SS/Rally/PX/T5  z  ročico  z  rezervo

42-43

Št.  art.:  50000112

za  Vespa  PK/S/XL/FL/HP/N/XL2/PX/T5  Classic  kabel  merilnika  
hitrosti:  digitalni,  l  1500  mm,  bobnasta  zavora  spredaj,  
tudi  za  uporabo  s  kolutno  zavoro  Grimeca  Classic

Umetnost.  št.:  15878100

za  SIP  merilnik  vrtljajev/hitrosti  za  Vespo

za  Vespa  PX80-200  E  ̀98/MY/`11  tudi  za  Vespa  GTS/GTS  
Super/GTV/GT60/GT/

Pipa  za  gorivo  SIP  Fast  Flow  2.0

Senzor  temperature  izpušnih  plinov  SIP  EGT

Senzor  hitrosti  SIP  
za  SIP  merilnik  vrtljajev/hitrosti

Detektor  temperature  adapterja

Senzor  hitrosti  SIP  
za  SIP  merilnik  vrtljajev/hitrosti

Preklop  SIP

BlackBox  2.0

Razmerje  A/F  lambda  sonde  SIP

REZERVNI  DELI /  NEOBVEZNI  DELI6.1

Umetnost.  št.:  KI001R15

za  SIP  merilnik  vrtljajev /  merilnik  hitrosti  

za  Vespa /  Lambretta

za  SIP  merilnik  vrtljajev /  merilnik  hitrosti  

za  Vespa /  Lambretta
AC  Ø  14  mm,  vodoodporen,  250°  (ts  SIP  merilnik  
hitrosti)  (5  kos)
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Opombe
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